Technische Eigenschaften

Serie HL1920E Serie HL2020E
® Versorgungs- 230/240 V 50 HZ ® Versorgungs- 230/240 V 50 HZ
spannung spannung
® Leistung 2000 W ® Leistung 2200 W
® Temperatur 80+600 °C ® Temperatur interruttore pos. 1): 80 °C

interruttore pos. 2-3): 80+-600 °C

® Temperaturregulierung

stufenlos uber Drehknopf ® Temperaturregulierung in passi da 10 °C

® |uftstrom

Schalter Pos. 1): 150 L/MIN. ® Temperatur-anzeige display a cristalli liquidi
Schalter Pos. 2): 300 L/MIN.
Schalter Pos. 3): 500 L/MIN.

interruttore pos. 1): 150 LT/MIN.

® Luftstrom interruttore pos. 2): 300 LT/MIN.

ZUM SCHRUMPFEN
VON SCHRUMPF-
SCHLAUCHEN

+SERIE HL"

° A_t_)messunggn ) ) I 32 (415 1010 52 200 i interruttore pos. 3): 500 LT/MIN.
(Lénge x Breite x Hohe)
, © Abmessungen | 953 mm x 85,5 mm x 200 mm
® Gewicht 850 g (Ldnge x Breite x Hohe)
® Gewicht 860 g
Allgemeine Merkmale
HEIZLUFTPISTOLE Dank ihrer Leichtigkeit und einfachen Handhabung eignen sich die Heizluftpistolen

zum Schrumpfen von Schrumpfschlduchen der ,HL-Serie” besonders fur den Einsatz
innerhalb von Produktionslinien. Sie sind auch in einer digitalen Version ,HL 2020E"
erhaltlich und ermdglichen eine konstante Anzeige der Warmluftaustrittstemperatur.
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RTE behalt sich das Recht vor, Anderungen an diesem Katalog ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. RTE reserves the right to make any modification to this catalogue without prior notice.

Die Angaben in diesem Katalog beruhen auf Tests, die wir fiir giiltig halten, stellen jedoch keine implizite oder ausdriickliche Garantie dar. Sie kénnen jederzeit aufgrund neuer Erkenntnisse oder
Anforderungen geandert werden, ohne dass unser Unternehmen dies vorher ankiindigt.

The information given in this catalogue is based on tests we believe to be valid, but it does not constitute intended or explicit guarantee. The information may vary at any time in accordance with updated
knowledge and needs, without prior notification from our company.

Wir raten unseren Kunden, die Eignung unserer Produkte fiir ihre spezifische Anwendung zu priifen.

We that our assess the suitability of our products in regard to their specific application.

In keinem Fall kénnen wir fiir Schaden haftbar gemacht werden, die indirekt oder als Folge des Verkaufs, des Weiterverkaufs, der Weitergabe, der Verwendung oder der falschen Verwendung des Produkts
entstehen.

In no case shall we be i liable for any whether indiirect or in consequence of the sale, resale, transfer, use or incorrect use of the product..
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